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Hodnoceni védecké kvalifikace uchazece

UchazeC Mgr. Jan Chovanec, Ph.D. (*1973) absolvoval v r. 1997 magisterské studium oboru anglicky
jazyk a literatura na Filozofické fakulté Masarykovy univerzity. Uspésné obhdjil magisterskou
diplomovou praci pod vedenim prof. Josefa Hladkého na téma The English and the Czech Names of
Plants. V poslednim roce magisterského studia zasadné obohatil svij pfistup k lingvistickému
zkoumani. Zaujaly ho nejnovéjsi metody lingvistické analyzy, pfedevsim textova analyza, konverzaéni
analyza a pragmatika a rozhodl se vénovat se v ramci interniho doktorského studia v letech 1997-
2000 medialnimu diskurzu. Vysledkem intenzivniho badatelského usili a metodologického zrani byla
doktorska disertacni prace na téma Interpersonal Aspects of Printed News Discourse: A
Sociolinguistic Study of the Woodward Case Reporting in the Electronic Telegraph. Doktorskou



disertaci napsal uchaze¢ na vysoké akademické Grovnia v r. 2001 za ni ziskal prestizni cenu rektora
Masarykovy univerzity. Skolitelkou disertaéni prace byla profesorka Ludmila Urbanova.

Védecky vyzkum Jana Chovance se dlouhodobé systematicky zabyva medidlnim diskurzem,
predevsim jazykem zpravodajskych médii. Metodologicky Uspé$né propojuje pfistupy z oblasti
pragmatiky, interakcni sociolingvistiky a kritické analyzy diskurzu a vytvéti tak symbidzu, kterd je pro
moderni pojeti jazykovédy charakteristickd. Tento pfistup vychazi z detailni analyzy jazykové formy a
jeji funkce v rdmci promluvy s ohledem na komunikaéni strategie a cile G¢astnik{l nejen v ramci Gzce
vnimaného kontextu jejich interakce, ale také v rdmci 3irsiho socidlniho kontextu. Jednotici linii
Chovancovy akademické kariéry je vnimani interpersondlni jazykové funkce jako klicového faktoru
pro lexiko-gramatickou realizaci konkrétnich promluv i pro nastaveni Zanrovych konvenci rliznych
typl diskurzu. Interpersondlni element se projevuje nejriiznéjsimi formami, od Zanrové podminénych
posun( ¢asové deixe v novinovych titulcich pfes humor v medidlnim dialogu aZ po védomé i
nevédomé propojovani kodu.

V posledni dobé se do popredi zajmu uchazece dostéva problematika dialogické interakce

v mluveném medidlnim diskurzu a verbdlni konstrukce humoru, pfi¢emz autor nevénuje pozornost
pouze jazykove formé, ale i celkovému multimodalnimu charakteru komunikace. Progresivni
interpretace je patrnd i z jeho poslednich praci, v nich se zabyva socio-pragmatickymi dlsledky
nezamysleného humoru v jazyce televiznich sportovnich komentator( a spontanni dialogickou
interakci v dokumentarnich a nauénych poradech britské televize. V teoretické roviné rozviji
participacni ramce fe¢ového aktu, pfedevsim s ohledem na zasazeni dialogické komunikace do
vyssich komunikacnich ramc(.

V roce 2013 byl Chovanec vyzvan ke Elenstvi v Gizké vyzkumné skupiné Ross Priory Broadcast Talk
Research Group jako jediny badatel ze stfedni a vychodni Evropy. Sled odbornych studii z let 2006-
2012, které vedly ke zpracovani habilitaénimu spisu, znamena vyznamny posun k modernimu jazyku
sportu (fotbalu) v online médiich. Autor se nevyhyba ani historickym textéim a stava se priikopnikem
diachronniho pragmatického baddni v oblasti starsich sportovnich komentari, uvefejnénych

v britském tisku.

Odborna tematika, které se Jan Chovanec vénuje, reflektuje aktudini témata, kterd fesi na poli
diskurzni analyzy modernich médii. To se tykd i jeho habilitacniho spisu, ktery je prvnim ucelenym
pragmalingvistickym popisem nového Zanru internetové Zurnalistiky tzv. live news,tedy Zivého
zpravodajstvi. Nutno fici, Ze ve své odborné ¢innosti zpracovava i témata dosud opomijena, pficem3
akcentuje socidlni a pragmatickou interpretacni linii. Jako badatel rozsdhlého spektra vyzkumnych
témat se podilel (a stéle podili) na vyzkumu prostiednictvim celé rady grantovych tloh, mezi nimiz je
tfeba uvést stylisticky zaméFenou Glohu GACR, Glohu Aktion ve spoluprdci s univerzitou v Innsbrucku,
zaméfenou na vicejazycnost, Ulohu v rdmci Fondu rozvoje vysokych kol v oblasti forenzni jazykovédy
a jazyka v pravnim kontextu, Glohu Fond rozvoje Masarykovy univerzity, kterd sleduje analyzu
mluveného jazyka médii.

Od leto$niho roku je dr. Chovanec samostatnym fesitelem tfiletého grantu GACR (2016-2018)

s nazvem Diskurzni konstrukce jinakosti v medidlnim a post-medidlnim prostoru, v jeho? ramci se
zabyva srovnavaci analyzou reflexe mensin v diskusnich forech britskych a éeskych internetovych
periodik.



Publikacni ¢innost dr. Chovance je velmi rozsahld a svédii o erudici a Sirokém zabéru zvolenych témat
vyzkumu. Uverejnil 13 &léankh v Casopisech, vEetné prestiznich zahrani¢nich impaktovanych ¢asopisti
Journal of Pragmatics, Journal of Historical Pragmatics, Discourse and Society, Discourse and
Communication, Discourse Context and Media. Celkovy po&et 21 kapitol v knihdch, z nich? vétéina je
vydana v zahrani¢nich vydavatelstvich jako John Benjamins, Peter Lang, Wiley Blackwell, Cambridge
Scholars, IGI Global, je dikazem vyrazné akademické profilace a akribie uchazece.

Monografie Pragmatics of Tense and Time vysla v roce 2014 v nakladatelstvi John Benjamins

v Amsterdamu a byla recenzovana v ¢asopise Discourse and Society. Tato monografie piedstavuje
prvni systematickou analyzu asové deixe v anglicky psanych zpravodajskych textech v tisténych a
internetovych novindch. Zabyva se konven¢nimi posuny asi a vlivem heteroglosie na porusovani
Zanrovych konvenci. Poprvé je zde rovnéZ predstaven pragmalingvisticky model pro vicestupfiovou
analyzu internetovych textii. Tento model vychdzi z hypertextuality a vysvétluje cyklickou prezentaci
a obmeénovani zékladnich strukturnich elementd, diky éemu? je prezentace zpravodajskych texti v
internetu zasadné odlisnd od tisténych masmedidlnich textl. Uchazeé je autorem 12 &lank ve
sbornicich a 2 samostatnych kapitol v Encyclopedia of Applied Linguistics (vy3la v nakladatelstvi Wiley
Blackwell).

Velmi zdsluZnd je uchazefova editorska Cinnost, ktera pfispéla k tomu, Ze se jméno Masarykovy
univerzity a Filozofické fakulty dostalo do povédomi evropské a svétové lingvistické obce. Od r. 2006
je Jan Chovanec hlavnim editorem ¢asopisu Brno Studies in English. Za deset let jeho $éfredaktorské
ginnosti vyslo pfes 200 odbornych stati od zahrani¢nich, ale také eskych autor(. Casopis se

v soucasnosti dostal do databaze ERIH a SCOPUS a je uveden v narodnich seznamech
doporucovanych ¢asopist rliznych zemi (napf. Italie, Spanélsko, Polsko. Na mezinarodni Grovni si
ziskal a upevnil respektovanou pozici mezi tradi¢nimi periodiky v oblasti evropské anglistiky (podle
Scimago Journal Rank se v roce 2014 tento ¢asopis v ramci regionu Eastern Europe umistil na prvnim
misté ze vSech ¢asopisll v oboru Jazyk a jazykovéda).

V roce 2012 editoval Jan Chovanec Language and Humour in the Media spolu s Isabelou Ermida

z University of Braga v Portugalsku. Knihu vydalo nakladatelstvi Cambridge Scholars. V roce 2015
editoval spole¢né s prof. Martou Dynel z univerzity v LodZi kolektivni monografii Participation in

Public and Social Media Interactions (vysla v nakladatelstvi John Benjamins v Amsterdamu a byla
recenzovana v Journal of Pragmatics).

Kromé Cinnosti editorské se uchazec také vyrazné vénuje roli recenzenta. Jako uzndvany odbornik

v lingvistické problematice uvefejnil vice neZ dvé desitky odbornych recenzi. V posledni dobé je
pozoruhodna jeho rozsahld recenzni ¢innost pro zahrani¢ni ¢asopisy (Journal of Pragmatics (Elsevier)
Journal of Historical Pragmatics (John Benjamins), Review of Cognitive Linguistics (John Benjamins),
Journal of Language Aggression and Conflict (John Benjamins), Discourse, Context and Media
(Elsevier), Linguistics and Education (Elsevier), Intercultural Pragmatics (Walter de Gruyter),
Linguistica ONLINE (MU Brno), Central European Journal of Canadian Studies (MU Brno), Ostrava
Journal of English Philology (Ostrava), Olomouc Modern Language Series (Olomouc), Encyclopedia of
Applied Linguistics (Wiley-Blackwell), Open Linguistics (de Gruyter Open), Studie z aplikované
lingvistiky (SALi; UK Praha), Slovo a slovesnost (AV Praha), Discourse and Interaction (MU Brno),
Fachsprache — International Journal of Specialized Communication.

’



Nelze opomenout ani jeho G¢ast na konferencich. Uctyhodny pocet 64 vystoupeni na konferencich
(pFevainé zahranicnich) je dilkazem jeho schopnosti mistrné navazovat profesiondini kontakty a
vzbudit zaslouZeny ohlas u konferenéniho publika. Mnohé lingvistické konference, nejen v Brng, ale i
v zahranici, Chovanec také spoluorganizoval. O jeho vynikajici reputaci mezi lingvistickymi odborniky
svedci rovné? pres dvé stovky citaci jeho praci, pfevainé v zahraniéi.

Jan Chovanec je clenem mezindrodnich organizaci IPrA (International Pragmatics Association) a
CZASE (Czech Association for the Study of English). Je zvan do zahraniéi jako hodnotitel védecké
Urovné (Italie) a jako oponent doktorské disertace (Estonsko). Pisobi jako ¢len edi¢nich rad ¢asopisti
Discourse and Interaction (od r. 2010), Interactions (od r. 2012), European Journal of Humour
Research (EJHR, od r. 2012), Internet Pragmatics (od r. 2016) a Multilingua (od r. 2016).

Zavér:

Védecka kvalifikace uchazece zcela odpovidd poZadavkim standardné kladenym na uchazeée v ramci
habilitacnich Fizeni v oboru lingvistika konkrétnich jazyk( (germéanské jazyky).

Hodnoceni pedagogické zpUsobilosti uchazece

Jiz jako doktorand plsobil uchaze¢ v Centru jazykového vzdélavani a v roce 1997zakladal oddéleni
cizich jazykl na Filozofické fakulté. Nasledné plsobil na Ekonomicko-spravni a na Pravnické fakulté,
kde vyucoval prdvni anglictinu a absolvoval nékolik skoleni Britské rady (informaéni a komunikaéni
technologie a angli¢tina pro specifické ucely) v €R i zahrani¢i (Madarsko, Rumunsko, Irsko). Z této
doby se datuje také jeho trvald spoluprace s University of Lapland (Rovaniemi, Finsko), kde se plsobi
jako instruktor v intenzivnich kurzech pravnické angli¢tiny. V rdmci spoluprace s finskymi kolegy na FF
MU vyucuje kurz Interkulturni komunikace.

Jeho primarni orientace na aplikovanou lingvistiku a anglitinu pro specifické a akademické Géely se
odrazila i v jeho zasluZnych odbornych publikacich, napf. v Anglicko-ceském slovniku uprchlického
prdva (1999) s dr. Barborou Budikovou a pfedevsim v praktické pFiruéce Soudni prekiad a tlumoceni
(2011) spolu s Miroslavem Bazlikem a Teodorem Hrehovcikem.

Po ukonéeni doktorského studia pusobil Jan Chovanec jako odborny asistent na Katedfe anglického
jazyka a literatury Pedagogické fakulté Masarykovy univerzity. O d r. 2001 vyucuje na Filozoficke
fakulté na Katedre anglistiky a amerikanistiky a jako erudovany odbornik uci lingvistické predméty ve
viech typech studia véetné doktorského. Vede velké mnozstvi diplomovych praci a je pfedsedou a
¢lenem komise pro statni zavérné zkousky v bakalaiském a magisterském studiu anglického jazyka na
Katedre anglistiky a amerikanistiky FF MU. V soucasnosti uci také v nové koncipovaném
magisterském programu Severoamericka studia. Dr. Chovanec je ispésnym skolitelem v doktorském
studiu. Pod jeho vedenim absolvovali obhajobu disertace jiz 4 doktorsti studenti, ktefi plsobi na
vysokych $koldch v CR a na Slovensku. Zarover se u ného $koli dalsi dva doktoréti studenti.

Jan Chovanec dostal pozvani k pfednaskovym pobytéim ve Svédsku (Orebro, Department of
Communication). V Edmontonu (EU Centre of Excellence na University of Alberta) pfednasel a ved|
také workshop. Zahraniéni pfednasky a blokova vyuka se uskuteénila v Turecku (Izmir), Spanélsku



(Alicante), Némecku (Mnichov, Magdeburg, Regensburg), Polsku (Wroclaw), Estonsku (Tartu), Finsku
(Rovaniemi), Portugalsku (Porto, Braga), USA (Durham, Raleigh) a Taiwanu (Taipei).

Zavér:

Pedagogicka zpUsobilost uchazeée odpovidd pozadavkiim standardné kladenym na uchazece v rdmci
habilitacnich fizeni v oboru lingvistika konkrétnich jazykl (germanské jazyky).

Hodnoceni habilitaéni prace uchazeée

Jan Chovanec odevzdal habilitacni spis pod ndzvem The Discourse of Online Sportscasting:
Constructing Meaning and Interaction in Live Text Commentary. Oponenty habilitaéniho spisu jsou
prof. Ale$ Klégr z Ustavu anglického jazyka a didaktiky Filozofické fakulty Karlovy univerzity, prof.
Greg Myers z University of Lancaster a prof. Hans Sauer z Univerzity Ludwiga Maximiliana

v Mnichové. V3echny oponentské posudky jsou kladné a zd{razriuji nesporny védecky pfinos autora
habilitani prace v dané oblasti zkoumani.

Prof. Klégr hodnoti pfinos uchazeCovy préce témito slovy: ,,..autor poddva dikladny a komplexni
popis zkoumaného Zanru. Z citovanych autorovych publikaci je zfejmé, Ze se touto problematikou
zabyva jiz del3i dobu a je to zndt na jeho zevrubné znalosti literatury ze v3ech pfisludnych oblasti
lingvistiky. Podafilo se mu najit téma, které je v této oblasti nové a dosud neprozkoumané nejen u
nds, ale i v zahrani¢i a jeho studie tak pfedstavuje vyznamné a relevantni obohaceni stavajicich
poznatkud analyzy diskurzu a Zanrt ve sféfe sportovniho zpravodajstvi v masovych médiich”.

Profesor Greg Myers z University of Lancaster se ve svém posudku velmi pozitivné vyjadfuje

k erudovanosti autora prace: ,Dr. Chovanec is a mid-career researcher who has done many studies of
related media issues concerning liveness, broadcasting, metaphors, and cultural differences. But
here he has put together just one line of work, so that it is tightly coherent. References to the
academic sources are done with confidence of someone who has been immersed in his discipline... It
(the work) has a clear structure and very clear presentation of analysis”.

Profesor Hans Sauer z mnichovské univerzity zevieobecfiuje hlavni rysy habilitaéni prace Jana
Chovance: ,The study is very systematic, detailed and thorough, and it also shows Dr. Chovanec’'s
wide reading in a research field that is rapidly expanding... Dr. Chovanec’s habilitation thesis is a very
good piece of scholarly work , which explores a relatively new phenomenon and which expands the
frontiers of linguistics”.

Zaveér:

Uroveri habilitaéni prace uchazete odpovidd pozadavk(im standardné kladenym na habilitacni prace
v oboru lingvistika konkrétnich jazykt (germénské jazyky).



Vysledek tajného hlasovani komise

Pocet élenti komise 5
Pocet odevzdanych hlasi 5
z toho kladnych 5

zapornych 0

o

neplatnych

Navrh komise

Na zakladé vysledku tajného hlasovani nasledujiciho po zhodnoceni védecké kvalifikace, pedagogické
zplsobilosti a Urovné habilitacni prace uchazee pfedklada komise Védecké radé Filozofické fakulty
Masarykovy univerzity navrh

jmenovat Mgr. Jana Chovance, PhD. docentem

v oboru lingvistika konkrétnich jazyk( (germanské jazyky).

V Brné dne 20. listopadu 2016

prof. PhDr. Ludmila Urbanova, CSc.
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